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Castrol EDGE, with patented Fluid TITANIUM Technology, transforms its structure to
be stronger under pressure to keep metal apart and reduces friction for maximum
engine performance when you need it most.

AWhen choosing oil, please refer to your owner’s handbook & the product
s shown. May also be suitable for other vel
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Castrol EDGE mit patentierter Fluid
TITANIUM Technologie verandert seine Struktur
und wird unter Druck noch starker, um
Metalloberflachen voneinander zu trennen und die Reibung zu
reduzieren: Fir maximale Motorleistung, wenn sie am meisten
gebraucht wird. Teilsynthese. ABitte Herstellervorschriften beachten -
Angaben hierzu finden Sie in der Betriebsanleitung in hrem Fahrzeughandbuch. Wir
verweisen auf die aufgefiihrten Spezifikationen, Freigaben und Herstellernormen.
Motorendl. @ Dieses Ol gehort nach Gebrauch in eine Aftolannahmestellel UnsachgeméBe
Beseitigung von Altol gefahrdet die Umwelt! Jede Beimischung von Fremdstoffen wie
Losemitteln, Benzin, Brems- und Kihifissigkeiten ist verboten. @ Nicht in die Kanalisation
gelangen lassen. Abfalle und Behdlter miissen in gesicherter Weise entsorgt werden.
Inhalt/Behalter gemaR lokalen/regionalen/nationalen/internationalen Vorschriften der
Entsorqung zufiibren. Sicherheitsdatenblatt auf Anfrage erhaltlich. @ & +49 (0)40 6395 2222
@ T +43 (02236 318101000 @ T +32-32860811 @ T& F: +33 (0) 805 638 301,
D: +49 (0)40 6395 2222
®/®/@ Castrol EDGE bénéficie de la technologie brevetée Fluid TITANIUM afin de
transformer la structure du lubrifiant pour résister a la pression, réduire les contacts métal contre
métal et les frictions pour une performance du moteur optimale lorsque vous en avez le plus
besoin. Huile Synthétique. ALors du choix de votre lubrifiant, veuillez vous référer a votre camet
d'entretien et aux spécifications du produit mentionnées. Peut également convenir & d'autres
véhicules. Etiquette avant: Essence, diesel et hybride. Technologie Fluid TITANIUM / Résistant a la
pression. Produit certifié neutre en carbone. (PAS2060). Etiquette au dos: *'Castrol, une marque du
groupe BP. *2Le logo Castrol et EDGE sont des marques déposées de Castrol Limited. Fabriqué dans
I'UE. Lubrifiant Moteur. G® Les hulles usagées peuvent présenter des risques pour la santé et pour
I'environnement. Evitez le contact prolongé avec la peau. Protégez I'environnement: L'élimination du
produit et de son emballage doit étre effectuée par des spécialistes agréés. @ Les hules usagées
peuvent présenter des risques pour la santé et pour I'environnement. Evitez le contact prolongé avec
la peau. Protégez I'environnement: L'élimination du produit et de son emballage doit étre effectuée
par des spécialistes agréés. Fiche de données de sécurité disponible sur demande.
® T +33(0)805 638301 & T +32-32860811
@©/@ Castrol EDGE, con tecnologia brevettata Fluid TITANIUM, ha una struttura che si
trasforma, per essere pil resistente sotto pressione, mantenendo separate le componenti metalliche
e riducendo [attrito per ottenere le massime prestazioni dal motore. ASi consiglia comunque di fare
riferimento alle indicazioni riportate sul libretto di uso e manutenzione dell'auto e alle specifiche
riportate sul prodotto. Pu essere adatto anche per altri veicol. Olio motore. & Gli olf motore usati
sono potenzialmente pericolosi per la salute e per I'ambiente. Evitare il contatto prolungato con la
pelle. Rispetate 'ambiente, non abbandonate il contenitore, raccogliete I'olio usato e consegnatelo
ai raccoglitori autorizzati (Consorzio Obbligatorio degli Oli Usati). Scheda di sicurezza disponibile su
richiesta. GO @ Castrol Customer Service Italia Numero Verde: 800 906 347
@ Darf nicht in Gewasser und Boden gelangen. Nur durch autorisierte Abnehmer entsorgen
[assen. Ne pas rejeter dans les égouts ou répandre sur le sol. Confier le recyclage a des centres de
récupération. Non versare in acqua o su terreno. Da eliminare soltanto da incaricati. BP Europa SE,
Iweigniederlassung BP (Switzerland) Zug, Geschéftsbereich Castrol Schmierstoffe, Baarerstrasse 139,
CH-6300 Zug T +4158 456 91 11
® Castrol EDGE, con tecnologia patentada Fluid TITANIUM, transforma su estructura para
incrementar la resistencia bajo presion a fin de mantener separado el metal y reduce la friccion para
ofrecer un maximo rendimiento del motor cuando mas lo necesite. Al elegir el lubricante, por favor
consulte el manual del fabricante y las especificaciones de producto mostradas. Puede ser también
apto para otros vehiculos. Lubricante de motor. Los aceites usados de motor son potencialmente

peligrosos para la salud y el
medio ambiente. Evite el contacto
prolongado o repetido con la piel. Proteja el
medio ambiente. El aceite usado es un residuo peligroso
y debe ser gestionado adecuadamente. Este producto es aceite
de motor. Puede solicitarse la ficha de datos de seguridad
T +34902 400 702
@ Castrol EDGE, com a pantenteada Fluid TITANIUM Technology possui uma

estrutura que se transforma e que o torna mais resistente sob pressdo evitando o contacto
metal/metal e reduz o atrito para proporcionar o maximo desempenho do motor quando ele
mais precisa. Totalmente sintético. Ao escolher o lubrificante, por favor consultar o manual
do veiculo e as especificagdes do produto. Pode igualmente ser adequado para outros
veiculos. Rotulo - frente: Gasolina, diesel e hibrido. Fluid TITANIUM Technology / Mais
resistente sob pressdo. Produto certificado neutro em carbono (PAS2060). Rotulo - verso:
#I(astrol - uma marca do Grupo BP. **Castrol, EDGE e 0 logo Castrol sdo marcas registadas de
Castrol Limited. Fabricado na U.E. Lubrificante de motor. Os dleos de motor usados sdo
potencialmente perigosos para a salde e para o Ambiente. Evite o contacto prolongado ou
repetido de todos os dleos de motor usados com a pele. Proteja o Ambiente. O dleo de motor
usado € um residuo perigoso e deve ser eliminado de forma adequada. Ficha de seguranca
forecida a pedido. @& +35121 389 1000

AIMANTIKO KINHTHPA SAE OW-40h. Ta' ypnoiiomoinpéva Amaveikd pmopei va eival
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enadr] e oha Ta ypnooroinuéva Amaveika. Mpootatéyte o mepiaMov. Ta ypnatponomnyéva
Amavrikd amotehobv emkivuva anoPAnta kat 1 Slayeipion) ToUg TIPEMEL val YiveTal e EyKEKpIPEVO
Tporo. Aektio SeSopévwv aodalelag mapéyeta epooov {nBei. BP Europe SE , Uberseeallee 1,
D-20457 AuBoipyo B +30 2106887 777

@/® Motorolie. @ Gebruikte olién zijn mogelik schadeliik voor de gezondheid en het milieu.
Vermijd herhaald of langdurig huidcontact met gebruikte olién. Bescherm het milieu. Gebruikte olién
en verpakkingen uitsluitend via toegestane kanalen afvoeren. Veiligheidsinformatieblad op verzoek
verkrijgbaar. @ & +31 (0)800 0201262 @ @& +32-32860811

® Motorolja. Anvanda motorofjor &r potentielit skadliga for halsa och mifjon. Undvik langre eller

upprepad hudkontakt, galler samtliga anvanda motoroljor. Skydda miljon. Anvand motorolja &

klassad som farligt avfall och bor omhandertas pa ett korrekt sétt. Sakerhetsdatablad finns att

rekvirera. ‘B +46 (0)770456799

@ Motorolie. Brugt motorolie kan vaere skadelig for helbredet og miljoet. Undga lang eller

gentagen komakt med brugt olie. Besky1 miljget. Brugt motorolie skal bonskaffes i henhold til
Jsdatablad kan pa dning rekvireres. PR-nr.:

2349151 @ +45(0)70807054

@ Moottoridly. Kaytetyt moottoridljyt. Pitkdaikainen tai toistuva ihon kosketus voi aiheuttaa
vakavia ihovaurioita. Huolehdi pakkauksesta ja toimita jatedljy asianmukaiseen kerdilypisteeseen.
Kayttoturvallisuustiedote toimitetaan pyynndsta. & +358 9 521 7800

@ Motorolje. Brukt motorolje kan vaere skadelig for helse og milje. Unnga lengre eller gjentatt
hudkontakt med brukte motoroljer. Beskytt miljget. Brukt motorolje er regnet som farlig avfall og
skal avhendes i henhold til mil figh Sikkerhetsdatablad er tilgjengelig pa
anmodning. & +47 (0)81558005

@ Vél olia. Oryggisblad er faanlegt sé um bad bedid. & +45 (0)70807054
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Castrol ~ EDGE 2
opatentowang  technologia ~ Fluid
TITANIUM modyfikuje swoje wiasciwosci, by
sta sie mocniejszym pod obciazeniem. Nie dopuszcza
do kontaktu metalowych elementow, zmniejszajac tarcie i
uwalnia maksymalng moc silnika - kiedy najbardzie] tego potrzebujesz.
APrzy wyborze oleju kieruj sie instrukcja obstugi samochodu i specyfikacja
produktu. Olej mozna stosowac takze w innych pojazdach. Olej silnikowy.
Przepracowany olej silnikowy jest potencjalnie niebezpieczny dla zdrowia i Srodowiska
Unikaj dfugotrwatego lub czestego kontaktu kazdego oleju przepracowanego ze skora
Chron srodowisko. Przepracowany olej silnikowy jest odpadem niebezpiecznym i musi byc
usuwany zgodnie z przepisami. Karta charakterystyki dostepna na zadanie. @& 22307 77 77
@ Motorovy olej. Uchovévejte v originalnich a uzavienych obalech. Zabrarite niku oleje do
Zivotniho prostredi. Pouzity i nespotiebovany vyrobek odevzdejte autorizované spolecnosti k
likvidaci. Obal odevzdejte ve shémé nebezpecného odpadu! Bezpecnostni list k dispozici na
vyzadani. @& 800 143 921
& Motorovy olej. Uchovavajte v origindlnych a uzavretjch obaloch na chladnom, dobre
vetranom mieste. Pouzity a nespotrebovany produkt a obal odovzdajte do zberu v slade so
zakonom o odpadoch. Zabrarite Uniku produktu do Zivotného prostredia. Na poziadanie mozno
poskytnt kartu bezpecnostnjch tdajov. @& 0800 004 811
@ Motorolaj. A készitmény nincs veszélyességi osztalyba sorolva. Igény esetén a biztonsagi
adatlap rendelkezésre all. Gyartja: Castrol/EU @& 06 80 021 303
Motorno olje. Odpadno olje predstavija potencijaino nevamost za zdravje in okole. Izogibajte
se stiku koze z vsakim odpadnim ofjem. S pravilnim ravnanjem z odpadnimi olj varujiemo okolje
Vamostni list na voljo na zahtevo. Z& 00386 2 530 10 30
@& Mootoridli. Kasutatud mootoridlid on ohtlikud nii tervisele kui keskkonnale. Valdi kdikide
kasutatud mootoridlide kestvat voi sagedast kokkupuudet nahaga. Kaitse keskkonda. Kasutatud
mootoridlid on ohtlikud jaatmed ja tuleb kidelda vastavalt eeskirjadele. Ohutuskaart noudmisel
kattesaadav. @& +372 6737 125
@ Motorefla. VESELIBAS AIZSARDZIBA. Izvairieties no ilgstosa vai atkartota adas kontakta ar
jebkuru zlietotu motore]lu. Izlietota motorella rada potencialu bistamibu veselibai un apkartjai videi
VIDES AIZSARDZIBA. Ripéjieties par izlietotas motorellas glabasanu un utiizaciju. Nelejiet to
kanalizacija, udeni vai zemé. lzmantojiet profesionalas savaksanas iekartas. Drosibas datu lapa ir
pieejama péc pieprasijuma. & +371 67333200
@ Varikliy alyva. VARIKLIY ALYVA. SAUGOKITE GAMTA: ripestingai elkités su panaudota variklio
alyva. Naudokités vietiniais tepaly surinkimo jrengimais. NeterSkite kanalizacijos, vandens ir
dirvozemio. SAUGOKITE SVEIKATA: kruopsciai nusiplaukite rankas po kontakto. Venkite ilgalaikio ir
pakartotino odos kontakto su panaudota variklio alyva. Saugos duomeny lapas pateikiamas
paprasius. @ +370 37 794 638
Castrol EDGE, cu tehnologia patentatd Fluid TITANIUM, isi transforma structura pentru a fi mai
puternic in conditii de presiune si a mentine metalele separate, reducand frecarea, pentru o
performanta maxima a motorului, atunci cand aveti nevoie cel mai mult de ea. ACand alegeti uleiul,
consultati manualul automobilului si specificatiile produsului prezentate mai sus. Poate fi compatibil
i cu alte vehicule. Ulei de motor. Norme de protectie: A nu se lasa la indeména copiilor; A se evita
contactul cu pielea si ochii; A nu se amesteca cu solvent], lichid de frana sau de racire; A se evita
aruncarea fin mediul inconjurétor; A se consulta fisele cu date de securitate; In caz de inghitire, a nu
se provoca voma; a se consulta un medic si a i se arata ambalajul sau eticheta; Eliminarea deseurilor
acestui produs se va face printr-o persoana autorizata/antreprenor licentiat in evacuarea deseurilor
conform reglementarilor locale. Este interzisa utilizarea acestuia ca si carburant in amestec cu
motorina. Acest produs dupa utilizare are codul 13.02.08* conform EWC(catalogul european al
deseurilor). Licenta RAR-OPC nr. 297; Termen de valabilitate: 4 ani de la data inscrisa pe ambalaj. Fisa
cu date de securitate disponibila la cerere. @& +40-21-30.30.500
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MotopHo  macro.
OtpaboTeHuTe Macna ca noTeHLManHo
ONaCHM 33 3APaBETO M OKOMHaTa Cpefa
W3Barsaiire  NpOILAXUTENEH AW NOBTapALy Ce
KOHTAKT C KOXaTa M 04UTe Ha BCUYKY M3MON383HI MOTOPHM
macna. [la ce nasu fianeye ot feua. OtpabotenuTe Macna Crefisa fa
Ce M3XBBPAAT CaMo B OnpefienchuTe 3a T0Ba Mecra. MpomykTsT e
npoussefieH B EC. WkchopmaLmoreH uct 3a BesonacHocT we Bbe npencraseq
pyt niovickBare. BP Europe SE, K06epcvaniut 1, D-20457 Xambypr; Tenechor 070014002
@ /@ Motorno ulje. Otpadno ulje je potencijaina opasnost za zdravlje i okolinu.
Izbjegavati dugotrajan i uzastopan kontakt bilo kojeg otpadnog ulja s kozom. Pravilnim
zbrinjavanjem otpadnog ulfja kao rizicnog otpada Stitimo okolinu. Sigumosno-tehnicki list
dostupan na zahtjev. @ Z& 00385 1600 22 22 @ Z& 00385 1600 22 22
& /@ Motorno ulje. Otpadno ulje je potencijaina opasnost za zdravie i okolinu. Izbegavati
dugotrajan i stalan kontakt sa kozom bilo kojeg otpadnog ulja. Pravilnim zbrinjavanjem
otpadnog ulja kao riziénog otpada stitimo okolinu. Bezbednosni list dostupan na zahtev.
@ T 00381112283 018 @ Z& 00381 112283018
@ MoTopHo Macno. OTNAAHOTO MaCN0 € NOTEHLjanHa ONaCHOCT 3 3APaBjeTo 1 OKOMMHaTa. [
a ce u30erHyBa fOATOTPaeH 1 NOCNENl0BATENEH KOHTAKT CO KOXaTa Ha B0 Ko OTNaHo Macro.
Co MPABITHO 3rUXYBaKLE Ha OTNALHOTO MACNO KAKO PU3MYEH OTNa] ja LLTUTUME OKOMMHaTa,
be3BeaHOCHHOT JWICT o MOAATOLM € Ha pacrionararbe ako ce obapa. @& 00381112283 018
@ 3aspskn 3anaterToBatiit TexHonorii Fluid TITANIUM (®nioig TITAHIYM) onwsi cepii Castrol
EDGE niz, TUCKOM He 3MIHI0I0Tb KOHCUCTEHLII0 | HaiiiHO PO3BINAHOTS MeTanesi NoBepXHi, CyTTeo
3MEHLIYIOU TePTA MK HAMM Ta 3a6€3neuyioun MaKcuManHy MOTYXHICTb ABUTyHa B NOTpIGHMiA
MoMeHT. AQBUpaloun OBy, BPaXOBYiATe BUMOTM KepiBHULTBA 3 excyaTali | cneumdikaLi
NPOAYKTY, WO BKa3aHi Ha eTUKeTL. MoTopHa onBa. BIANpaLlboBaHUIA NPORYKT Ta YnakosKy
yTUNI3yBaTH Y CeLiansHO BifiBesieHitx A Liboro micux. Tosap ceprucikosano. Crpok 36epirata
4 poKt Y 33BOACHKIih HenopyLeHii ynakosLyi. MacnopT Beaneky peyoBHHY (MaTepiana) HafaeTbCA
33 3anuTom. OdpiLiiHwit imnoprep TOB «T3 Ykpaitan, Byn. KocTaHTukiBceka, 2-A, M. Kiis, 04071,
Ykpaikia. Ten. +380-44-568-5106. 06'em 1 1
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BP Southern Africa (PTY) LTD, 199 Oxford Rd, Dunkeld, Randburg,
2196. Emergency Numbers
s lolall wilod o)l
SA only: 0800 111 551; Outside SA: +27 21 408 2065; Tygerberg
Poison Centre: +27 21 931 6129; General Enquires:
infosa@za.bp.com
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MANUFACTURED IN THE EU




